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XIV godina • 1. broj • 24. januar 2014.
Besplatan primerak

Imenovana v. d. direktora JKP
Nakon što je Beli Bodrogiju prestao mandat direktora u 

JKP „Subotičke pijace”, osnivač, Skupština grada Subotica 
je sa 14. decembrom 2013. godine imenovala Ilinku Vuko-
ju, diplomiranog ekonomistu za vršioca dužnosti direkto-
ra JKP „Subotičke pijace”. Mandat v. d. direktora traje do 
imenovanja direktora JKP, ali najduže šest meseci od dana 
njenog imenovanja. U ovom broju „Informatora“ predstavi-
ćemo vam novog rukovodioca ovog preduzeća.

- 1982. godina sam završila Ekonomski fakultet u Su-
botici i nakon diplomiranja odmah sam se zaposlila u jed-
nom trgovinskom preduzeću, gde sam radila sve do 2006. 
godine. Privatizacija je učinila svoje, i nisam imala drugu 
mogućnost, već da potražim novo zaposlenje, i to sam našla 
u JKP „Suboticagas“. Bila sam šef računovodstva i sa tog 
radnog mesta sam prešla u „Subotičke pijace“. Mislim da 
sam svoj posao dobro radila, jer svih tih godina, i u trgo-
vinskoj firmi i u „Suboticagasu“ imali smo niz kontrola i ni 
jednom nisu našli nepravilnosti u našem radu, iako vremena 
nisu pogodovala našem radu. Zakoni su se često menjali, 
ponekad ti propisi su bili kontradiktorni, trebali smo se naći 
u toj pravnoj zavrzlami, što uopšte nije bilo lako, ali smo us-
peli u tome.. Nadam se, da će tako biti i u ovom preduzeću.

- Pre mesec dana sam stupila na novu dužnost. Prvo i 
osnovno je bilo upoznati se sa pravnom regulativom rada 
ovog preduzeća, zatim sa osnivačkim aktima, statutom 
i raznim pravilnicima i drugim aktima, rešenjima i doku-
mentima, koji regulišu unutrašnju organizaciju i rad unutar 
preduzeća. Ja sam govorila da je „Suboticagas“ specifično 
preduzeće, ali mogu vam reći, da se isto to odnosi i na JKP 
„Subotičke pijace“, pošto se takođe bavi specifičnom delat-
nošću, radi se o preduzeću, od kojeg mnogo očekuju i osni-
vač, dakle Grad Subotica, zatim kupci i naravno zakupci na 
pijacama pod upravljanjem ovog JKP. 

- Ovo preduzeće dakle ima puno obaveza, ekonomski 
uslovi nisu baš povoljni i ispunjavanje svih tih obaveza će 
predstavljati za nas pravi izazov. U razgovoru sa dosadaš-
njim rukovodstvom preduzeća sam stekla utisak, da zapo-
sleni u JKP „Subotičke pijace“ imaju puno entuzijazma, 
disciplina je na visokom nivou. Bez toga inače ne bi mogli 
ispunjavati sve svoje obaveze, kojih ima baš dosta, a broj 
zaposlenih je ograničen, pa često moraju da rade i preko 
radnog vremena. Neće biti lako, jer čak postoje najave sa 
gradskog nivoa da će biti neophodno smanjenje broja zapo-
slenih u javnom sektoru.

- Mesto v. d. direktora sam preuzela krajem prošle godi-
ne, kada su već mnogi elementi plana za 2014. godinu bili 
razrađeni, mnogo toga se jednostavno moralo definisati, jer 
je planiranje jedan dugoročan posao, koji zahteva mnogo 
priprema i tom zadatku ne možete tek tako prići 31. decem-
bra.

Na žalost situacija na tržištu neće biti povoljna, za proš-
lu godinu procene govore o padu potrošnje za 5%, a ove 
godine se računa na smanjenje od 7%. To znači i manje nov-
ca, a imajući u vidu celokupnu situaciju, u 2014. godinu 
ulazimo sa skromnim planovima. Na žalost i uz maksimal-
nu racionalizaciju troškova funkcionisanja preduzeća neće 
biti većih investicija, nego će se raditi na održavanju stanja 
odnosno na ulepšavanju pijaca. Plan smo postavili na realne 
osnove, postoji ravnoteža između prihoda i rashoda, pa bez 
obzira na privrednu situaciju, mislim da ćemo se izboriti sa 
svim poteškoćama i da će korisnici naših usluga i ove godi-
ne biti zadovoljni radom JKP „Subotičke pijace“. 



Povrće 
Ajvar 300-400 din/tegla
Bela rotkva 30-60 din/kom
Beli luk 200-250 din/kg
Brokoli 300 din/kg
Bundeva 30-60 din/kg
Bundeva rendisana 60-80 din/kg
Celer 25-60 din/kom
Crna rotkva 40-50 din/kg
Crni luk 40-50 din/kg
Crveni kupus 60-80 din/kg
Crveni luk 50-70 din/kg
Cvekla 30-40 din/kg
Čeri paradajz 400-420 din/kg
Čičoke 50 din/kg
Đumbir 450-480 din/kg
Karfiol 180-220 din/kg
Keleraba 30-50 din/kom
Kelj 50-60 din/gl.
Kelj pupčar 120-160 din/kg
Kisela cvekla 100-200 din/kg
Kisela paprika 150-250 din/kg
Kiseli krastavac 150-300 din/kg
Kiseli kupus 60-100 din/kg
Krastavac 270-300 din/kg 
Krompir 50-60 din/kg
Kupus 20-30 din/kg
Kuvani paradajz 100-150 din/l
Mladi luk 30-50 din/veza
Paprika 20-80 din/kom
Paprika 250-350 din/kg
Paradajz 200-220 din/kg
Pasulj 220-400 din/kg
Paštrnjak 80-150 din/kg
Pečena paprika 400 din/kg
Peršun 20-70 din/veza
Peršunov list 20 din/veza
Praziluk 15-60 din/kom
Sočivo 200 din/kg
Spanać 120-150 din/kg

Šargarepa 40-60 din/kg
Tikvice 220-250 din/kg
Turšija 150-200 din/kg
Zelena salata 40-50 din/gl.
Voće
Grožđe 200-250 din/kg
Jabuka 20-120 din/kg
Kruška 120 din/kg
Južno voće
Ananas 180-200 din/kg
Banana 80-120 din/kg
Grejpfrut 120 din/kg
Japanske jabuke 210-230 din/kg
Kivi 180 din/kg
Limun 110-120 din/kg
Mandarine 120-130 din/kg
Nar 250 din/kg
Pomorandže 85-90 din/kg
Mlečni proizvodi 
Maslac 800-1000 din/kg 
Mladi sir 280-350 din/kg
Pavlaka 200-300 din/l 
Podliveni sir 320-400 din/kg 
Sirevi 400-800 din/kg 
Srpski sir slani 500 din/kg
Slatka pavlaka 400-600 din/l
Zlatiborski kajmak 900 din/kg
Meso i prerađevine
Biserka 600 din/kg
Ćureća krila 285-400 din/kg 
Ćureća leđa 165-250 din/kg 
Ćureće grudi 750-800 din/kg
Ćureće meso 500-600 din/kg 
Ćureći batak 300-600 din/kg
Ćureći vrat 250-290 din/kg
Kokošje meso 320-350 din/kg
Pačija džigerica 2500 din/kg
Pačije meso 500-550 din/kg
Petao 320-400 din/kg
Pileća džigerica 280-320 din/kg 
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PIJAČNE CENE Pileća krila 180-240 din/kg 
Pileća leđa 80-100 din/kg 
Pileće grudi 330-400 din/kg 
Pileće grudi b/k. 450-500 din/kg 
Pileće meso 230-280 din/kg 
Pileće mleveno  meso 375- 

400 din/kg
Pileće noge 60-70 din/kg
Pileći batak 270-300 din/kg 
Pileći želudac 260-300 din/kg
Zec 450-500 din/kg
Riba 
Amur 350 din/kg 
Brancin/lubin 950 din/kg
Deverika 170 din/kg
Girice 165-180 din/kg
Karaši 170 din/kg
Lignje 400 din/kg
Oslić 360-400 din/kg
Oslić file 440 din/kg 
Pangasius – file  /smrz./ 300-

390 din/kg
Pastrmka 530 din/kg 
Pastrmka dimljena 1100 din/kg
Skuša 320 din/kg
Smuđ 750-900 din/kg
Som 650 din/kg
Šaran – dimljeni 900 din/kg
Šaran 400 din/kg
Škarpina 715 din/kg
Tolstolobik 260 din/kg
Mešovita roba 
Jaje 7-13 din/kom
Prepeličije jaje 10 din/kom
Aleva paprika 700-1100 din/kg
Badem očišćeni 1000-1200 din/kg 
Borovnica - sušena 2200 din/kg
Brazilski orasi 1300-1500 din/kg
Brusnica 800 din/kg
Gljive 160-1000 din/kg
Indijski orasi 1100-1500 din/kg
Kikiriki 450-500 din/kg 
Lešnik očišćen 900-1000 din/kg
Mak 500-680 din/kg
Orasi – očišćeni 700-800 din/kg
Pistaći 1500 din/kg

Seme bundeve 500-800 din/kg 
Sušena kajsija 600-700 din/kg
Suve smokve 400-600 din/kg
Suve šljive 250-400 din/kg
Suve višnje 1300 din/kg
Suvo grožđe 400-600 din/kg 
Urma 450-500 din/kg
Kolači 500-700 din/kg
Kore za krempitu 200-220 din/par
Kore za pitu 160-220 din/kg
Med 450-650 din/kg 
Susam 500 din/kg
Testenine 220-480 din/kg 
Torte 80-100 din/kom
Domaći sapun 120 din/kom
Cveće
Cveće u saksijama 50-400 din
Gerbera 50-120 din/struk
Iris 70-100 din/struk
Kala 200 din/struk
Ljiljan 250-500 din/struk
Mešani buket od 100 din
Ruže 150-200 din/struk
Stočna hrana
Detelina 200-400 din/bala
Graorica 110-130 din/kg
Heljda 180 din/kg
Ječam 25 din/kg
Krupnik 60-100 din/kg
Kukuruz  16-25 din/kg
Ovas 30-35 din/kg
Prekrupa 25 din/kg
Proso 50-60 din/kg
Proteinski sirak 35-40 din/kg
Pšenica 22-25 din/kg
Raž 70 din/kg
Seme kudelje 260-270 din/kg
Slama 120-150 din/bala
Soja 85 din/kg
Suncokret 40 din/kg
Suncokret konzumni 70 din/l
Svetlo seme 120-130 din/kg
Tritikala 22-25 din/kg
Uljana repica 60-70 din/kg

/Cene od 18. januara/
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Belu Bodrogija savetnika u JKP smo zamolili, da da ocenu o 
zimskom vašaru koji je završen 14. januara.

- Kada smo 2011. preuzeli organizaciju zimskog vašara, znali 
smo da smo se latili ozbiljnog posla, ali smo znali šta želimo 

i kako to želimo ostvariti. Za-
hvaljujući tome već je prvi 
Winter Fest pružao takvu sli-
ku, kakvu smo već odavno 
želeli videti u centru grada. 
Naravno, nismo bili zadovolj-
ni početnim rezultatima, hteli 
smo organizovati još kvali-
tetniji zimski vašar, a u tome 
nam je i lokalna samouprava 
bila od pomoći. Zahvaljuju-
ći finansijskoj podršci grada, 
2012. smo zimski vašar organi-
zovali u novim drvenim kući-
cama s takvim rešenjima, koja 
su izazvala veliku pažnju u či-

tavoj Srbiji. Od Novog Sada do Leskovca, od Zrenjanina do Niša 
svi predstavnici tamošnjih pijačnih uprava posetili su Suboticu i 
obišli vašar.  Iz Pančeva i Niša delegaciju su predvodili gradona-
čelnici. U više gradova jednostavno su prekopirali naše drvene 
kućice i trudili su se da od nas pribave što više informacija. To 
nas nije iznenadilo, pošto u 13 godina postojanja JKP „Subotičke 
pijace“ više puta smo služili kao primer srodnim preduzećima 
zahvaljujući našem inovativnom pristupu, idejama i rešenjima 
koje smo primenjivali. Lično se posebno radujem činjenici, da se 
vašar razvija iz godine u godinu, sve je sadržajniji. To dokazuje 
i samo otvaranje vašara, tri vikenda smo organizovali kultur-
ne programe za posetioce vašara, organizovali smo nagradnu 
igru, najmlađima – a i starijima – obezbedili smo Deda Mraza 
na vašaru, a što je posebno važno, uspeli smo stvoriti takvo ras-
položenje, kakvo je prisutno na sličnim vašarima u Budimpešti 
ili u Beču.  Zahvaljujući tome ovogodišnji Winter Fest je najzad 
postao pravi društveni događaj, ljudi su dolazili više puta na 
vašar i to ne samo da bi kupili poklone, već da se u prazničnom 
raspoloženju sretnu s poznanicima, prijateljima i da uz čašicu 
kuvanog vina ili vrućeg čaja porazgovaraju o aktuelnostima u 
svetu ili u porodici. Ranije sam stekao slična iskustva u Beču i 
to ne samo na zimskom vašaru, nego i na tamošnjim pijacama, 
gde u tim malim kioscima, kuhinjicama možete pronaći gastro-

USPEŠAN ZIMSKI VAŠAR
nomske specijalitete iz celog sveta, i u koje ljudi svraćaju na ne-
koliko zalogaja ili čašu dobrog vina radi susretanja i razgovora. 
Baš sam se radovao što sam slično društveno raspoloženje osetio 
na Winter Festu. Prodavci su bili dobro raspoloženi, zadovoljni, 
pošto se nisu mogli žaliti na ostvareni promet, vreme im je po-
godovalo, u pozadini se čula fina muzika, itd. Većina prodavaca 
su pronašli svoju računicu, a to dokazuje i činjenica: mnogi su 
se već najavili da će učestvovati i na sledećem zimskom vašaru. 

I to dokazuje, da je zimski vašar bio uspešan. A nisu zado-
voljni samo prodavci, već i kupci, pošto smo i sa njima razgova-
rali, interesovalo nas je njihovo mišljenje, njihovi predlozi, jer i 
to nam pomaže i daje snagu da naredni Winter Fest bude još lep-
ši, još bolji, još sadržajniji. Smem tvrditi, da vašar svake godine 
ima sve bogatiju ponudu, a što je posebno važno: po povoljnim 
cenama su mogli nabaviti kvalitetne poklone, ukrasne predme-
te, izuzetno lepe rukotvorine – i to u dane praznika. Prošle go-
dine prazničnih dana nije bila neka naročita ponuda a i poseta je 
bila slaba, a ove godine ogromna većina prodajnih mesta bila je 
otvorena a i kupaca je bilo u lepom broju. Mislim da je upravo to 
pravo merilo vašara. Dokazuje da su Subotičani (i Subotičanke) 
stvarno prihvatili i smatraju svojim ovaj zimski vašar. Postavlje-
ne grejalice svi su obožavali, oko njih su se okupljali ljudi i kao 
kraj logorske vatre grejali su se, usput razgovarali, pijuckali i 
prezalogajili. Porodica sneška belića je postavljena u neposred-
noj blizini vašara, postala je pravi spektakl, i svi su se trudili da 
se slikaju s njima.

Nastavak na 4. strani
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Nastavak sa 3. strane

- Svedena je i računica vašara. Organizaciju Winter Festa JKP 
nije prihvatila radi stvaranja profita, nego iz osećanja da grad za-
služuje kvalitetniji vašar od onog, na kojem se nudi bovla. Puno 
rada i truda, slobodnog vremena smo uložili u organizaciju, po-
stavljanje i naravno rastavljanje vašara, i kad smo podvukli crtu, 
ispostavilo se, da smo nakon pokrivanja troškova ostvarili dobit, 
koja je nešto manja od 50.000 dinara. 

- Zimski vašar ima još jedan važan rezultat. Svake godine 
postavljamo scenu rođenja Isusa, a od novca, koji poklanjaju pro-
laznici, pomažemo  one, kojima je ta pomoć najpotrebnija. Prve 
godine smo za Crveni krst kupili brašno za 78.000 dinara, da po-
deli među ljudima u nemaštini, prošle godine smo sredstva do-
nirali „Lurkohaz“-u u Hajdukovu u ukupnom iznosu od 48.000 
dinara, a ove godine od sakupljenog novca smo kupili jedan 
televizor i dvd plejer Dečjem odeljenju Bolnice u Subotici. Na 
žalost našu radost pokvarili su zlonamerni komentari o tome, 
da je neko sakupljeni novac od 4-5.000 evra stavio u džep. Želim 
umiriti javnost, da to nije istina. O svakom prikupljenom dinaru 
vodili smo evidenciju i zvanično ih zaprimili. Ovaj iznos ove go-
dine je bio 91.500 dinara, dakle – na žalost – nije bili ni blizu onih 
4-5.000 evra. Zato sam rekao „na žalost“, jer da je priteklo toliko 
novca, onda bi smo pomogli još većem broju ljudi. I upravo iz tih 
razloga ovu praksu ćemo nastaviti i u buduće.     

Paketići Deda Mraza
JKP „Subotičke pijace” je u skladu sa tradicijama i ove go-

dine organizovalo podelu paketa Deda Mraza za decu i unuke 
zaposlenih u JKP, zakupaca na pijacama i nekoliko manjih pre-
duzeća. Dvojezični program su izveli umetnici Dečjeg pozorišta 
iz Subotice.

Ukupno je podeljeno 47 paketića.



5

Izbor hibrida kukuruza za setvu
Kukuruz ima veliki privredni značaj, koji proizilazi iz svoj-

stava same biljke, raznovrsnosti upotrebe i obima proizvodnje. 
U Republici Srbiji kukuruz se godišnje seje na preko 1.200.000 
ha, što ga čini najzastupljenom ratarskom kulturom, a našu 
zemlju ubraja u red 10 najvećih svetskih proizvođača kukuru-
znog zrna.

Na domaćem tržištu danas je prisutan veliki broj domaćih i 
stranih kompanija sa raznovrsnom ponudom semena kukuru-
za. Svake godine u proizvodnju se uvodi jedan novi broj novo- 
priznatih hibrida, i svi ovi hibridi testiraju se u mreži ogleda ši-
rom Srbije, kako bi se sagledala svojstva svakog hibrida i reakcija 
hibrida na uticaj klimatskih uslova regiona.

„Poljoprivredna stručna služba Subotica AD“ na sopstve-
nom oglednom polju postavlja strip ogled sa oko 70 – 90 hibrida 
kukuruza. Tokom vegetacije prate se hibridi i njihova svojstva, 
a merenjem nakon kombajniranja utvrđuje se prinos zrna. Sva-
ke godine krajem avgusta ili početkom septembra, organizuje 
se manifestacija otvorenog tipa „Dani polja“, na kojoj poljopri-
vredni proizvođači, stručnjaci i drugi zainteresovani mogu da 
razgledaju kolekciju kukuruza i upoznaju se sa novim hibridima 
kukuruza. Rezultati ogleda pružaju korisne informacije struč-
nim službama semenskih kompanija i savetodavnih službi radi 
preporuke uvođenja novih hibrida u proizvodnju i sagledavanja 
specifičnosti agrotehnike za svaki region.

Prilikom izbora hibrida za setvu, svaki proizvođač treba da 
sagleda nekoliko činjenica:

- visina i stabilnost prinosa određenog hibrida
- namena gajenja i kvalitet zrna
- rok setve i biljna vrstu koja će se sejati nakon ubiranja ku-

kuruza
- način ubiranja i čuvanja kukuruza
- cena i kvalitet semena
Visina ostvarenog prinosa u ogledu je bitno svojstvo koje 

opredeljuje poljoprivrednog proizvođača za izbor određenog 
hibrida, ali ne treba da bude i jedini kriterijum. Ukoliko neki 
hibrid u jednoj godini ostvari visok prinos, ne znači da će i u 
narednim godinama u punoj meri ispoljiti svoj potencijal rodno-
sti. Različiti uslovi proizvodnje tokom svake godine (uticaj kli-

matskih uslova, preduseva, parcele), različito utiču na ponašanje 
hibrida, i ukoliko su oscilacije u prinosu u odnosu na ostale hi-
bride veće, manja je adaptibilnost hibrida. Upravo iz tih razloga 
potreban je period od bar 3 godine kako bi se mogao dati pra-
vi sud o stabilnosti prinosa i prilagođenosti jednog hibrida za 
određene agroekološke uslove. Za proizvodnju treba birati one 
hibride koji daju visoke i stabilne prinose svake godine.

Namena gajenja je bitno svojstvo koje će opredeliti proizvo-
đača za setvu određenog hibrida. Ukoliko se hibrid gaji za pro-
izvodnju silaže od cele biljke, treba birati one hibride koji imaju 
veći habitus i daju najveći ukupni prinos celokupne stabljike. U 
novije vreme selekcionisani su specijalni hibridi za proizvodnju 
silaže koji imaju smanjen sadržaj lignina u sebi, a samim tim i 
bolju svarljivost, koja omogućuje veću proizvodnju mleka. Me-
đutim treba znati da ovi hibridi moraju da se iskoriste za proi-
zvodnju silaže, i da ne mogu da se ostave za proizvodnju zrna, 
jer će sa sazrevanjem doći do njihovog poleganja. Kvalitet zrna je 
takođe bitno svojsvo za proizvođača jer neki hibridi možda daju 
manje prinose zrna po ha, ali bolji kvalitet zrna. Njegovom upo-
trebom na sopstvenom gazdinstvu za spravljanje koncentrovane 
stočne hrane i ishranu stoke, smanjuje se konverzija hrane za kg 
prirasta, skraćuje turnus u tovu svinja za nekoliko dana, i na taj 
način poboljšava profitabilnost proizvodnje.

Za kasnije rokove setve treba birati ranije hibride kukuruza 
koji će u momentu berbe imati manju vlagu u zrnu. Ako je nakon 
ubiranja kukuruza planirana setva pšenice, potrebno je izabrati 
hibride iz ranijih grupa zrenja, FAO 300 i 400, kako bi ranijim 
ubiranjem kukuruza ostalo dovoljno vremena za blagovremenu 
i kvalitetnu setvu.

Način ubiranja kukuruza i njegovog čuvanja je jedan od bit-
nijih činilaca koji treba da opredeli proizvođača za izbor odre-
đenog hibrida. Za ubiranje u klipu treba birati one hibride koji 
se lako otkidaju od stabla i dobro komušaju, pri čemu brzina ot-
puštanja vlage nije toliko bitan faktor kao kod ubiranja u zrnu. 
Kukuruz koji se ubira u klipu čuva se u košu (čardaku), tako da 
ne postoji trošak sušenja, za razliku od kukuruza koji se ubira 
u zrnu.

Cena i kvalitet semena kukuruza utiču u znatnoj meri na iz-
bor proizvođača. Svake godine postoji veliki raspon u ceni seme-
na različitih hibrida, i proizvođač mora dobro da sagleda šta do-
bija za svoj novac. Postoje hibridi koji su nešto rodniji u odnosu 
na druge hibride, ali čije je seme znatno skuplje. Ukoliko razlika 
u prinosu ne opravdava razliku u ceni semena, onda je u potpu-
nosti opravdan izbor onog hibrida koji daje nešto niže prinose, 
ali omogućava veći profit. Vrlo je bitan i kvalitet semena, a to 
je ono na šta proizvođači ne obraćaju dovoljno pažnje. Do sada, 
bez izuzetka je cena maloprodajna cena semena jednog hibrida 
bila određena rokom plaćanja i naručenom količinom semena. 
Međutim tu se dešava da proizvođač plati istu cenu za partiju 
semena koja ima klijavost 90%, kao i za partiju koja ima klijavost 
od 95%. Dok proizvođači semena ne budu pravili razlike u ceni 
semena po kvalitetu partije, savet je da kupci na osnovu uvida u 
veliku deklaraciju biraju bolje partije, ili da veliki kupci uslove 
dobavljače semena, da za određenu cenu isporuče i seme odgo-
varajućeg kvaliteta.

/Nastavak u sledećem broju./
dipl. inž. Damir Varga
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Zdravo. Dobili ste Ivicu i Maricu. Ne možemo trenutno da vam se 
javimo jer radimo našu omiljenu radnju. Marica voli to da radi 
gore - dole, a ja volim to da radim sa strane levo - desno... onako 
polako. Dakle vi ostavite vašu poruku. Kada Marica i ja završimo 
sa pranjem zuba javićemo vam se.

***
Svake večeri, već nekoliko dana, dvojica lopova kradu kokoške. 
Kako su krali svako veče, gazda primeti da mu nedostaju kokoške 
i odluči sačekati lopove to veče. Uzme dršku od lopate i sakrije se u 
kokošinjcu. U to dolaze lopovi:
- Ti ostani napolju, ja ću uzeti kokoške.
Tako uđe u kokošinjac, a gazda ga odalami preko zubi sa drškom 
od lopate. Lopov se bez reči okrene i izlazi sa rukom preko usta.
- Što ti je bre, gde su kokoške - pita ga drugi.
- Ma uđi ti, ja ih ne mogu uzeti od smeha – promrmlja kroz prste.

***
Čovek sakupljao pare da kupi ferarija i falio mu samo jedan dinar. 
Ode do jednog prosjaka i kaže mu:
- Daj mi dinar da kupim ferarija.
Kaže prosjak:
- Evo ti dva pa kupi i meni jedan...

***
Takmičili se Rus, Amerikanac i Nemac ko ima veći avion.
Kaže Nemac:
- Što mi imamo avion, jedva sleti na naš najveći aerodrom.
Kaže Amerikanac:
- Mi imamo avion, nije mogao da sleti nigde pa smo posebno pra-
vili pistu za njega izvan grada.
Kaže Rus:
- Ma nije to ništa, ja sam kod nas bio pilot. Letimo mi iznad Ru-
sije i ja vozim. Čujemo ja i moj kopilot da nešto zuji. Pošaljem ja 
njega, da vidi šta je i on sedne u džip i ode. Nema ga 3 sata i kad se 
napokon vrati, ja ga pitam šta je bilo, a on reče: „Ma ništa, sat i po 
sam se vozio i tražio, kad ono vidim Boing 747 leti oko sijalice.“

***
Upala neprijateljska vojska u selo i čovek se nije imao gdje sakriti, 
pa buć u potok. Nakon nekog vremena ga našli, a on će:
- Ajde, pusti me, ispuniću ti tri želje!

***
Teta u vrtiću pomaže obuti čizme malom Ivici koji je molio za po-
moć. On je gurao, ona vukla, a čizme nikako na noge. Kad su obe 
čizme bile navučene na jedvite jade, teta je bila sva u znoju. Skoro 
se onesvestila kad je Ivica rekao:
- Teta, čizme su na krivim nogama.
I stvarno, bilo je tako. Nije bilo lako ni skinuti čizme, a kamoli po-
novno ih navući. No, na kraju su bile čizme svaka na pravoj nozi. 
Mali Ivica tada objavi:
- To nisu moje čizme!
Teta se ugrize za jezik da ne bi zavrištala.
- Zašto mi to nisi pre rekao!!?
I uz napor mu ponovno izuje čizme. Tada mali Ivica nastavi:
- Čizme su od mog brata. Mama ih je dala meni.
Teta nije znala da li da plače ili se smeje... Nakon novog navlače-
nja, čizme su ponovno bile na nogama. Teta tada upita:
- A gdje su ti rukavice?
- Pa, ugurao sam ih u čizme... 

***
Nakon ginekološkog pregleda lekar se obraća pacijentkinji:
- Spomenuli ste da imate prijatelja građevinara?
- Da - potvrdi ona.
- E, pa može se reći da je gospodin građevinar postavio kamen 
temeljac! 

Vicoteka HOROSKOP ZA FEBRUAR
RIBE

„U svemu živom RIBE su duša koja neprekidno luta. Duša, koja jedino nema pola, Duša, 
koja je u svima jedna. Duša koja je nepromenljiva i večno se menja, bezgranična u vre-
menu i koja počinje uvek iznova, koja je raskomadana a ipak spaja sve, pokretač Večitog 
Tvorca, supstanca koja prožima sve, početak je i kraj: a to je.“ /Peter Rakoš/

OVAN: Možda ti nikad nije bilo teže braniti svoju istinu, nego ovih nedelja. Menja se 
tvoja ličnost, postaješ sve ozbiljniji/ja i privrženiji/ja – a to je dobro. Na radnom mestu 
doći ćeš u poziciju da s povoljnih pozicija pregovaraš sa poslodavcima. Bez obzira, koliko 
je uzavreo vazduh oko tebe, na svu sreću u kući vlada mir. Sa voljenom osobom prevazići 
ćete sve izazove, svaki problem.
BIK: Pređi na dela, vreme prolazi a ništa se ne može povratiti. Biće bolje da se posebno 
posvetiš poslu i da daš sve od sebe! Nemoj međutim zaboraviti na svoje ostale obaveze. 
U prvoj nedelji marta konfliktne situacije će se izoštriti. Imam međutim i dobru vest: 
sledi  puno radosnih trenutaka. Finansijska situacija će najzad uroditi plodom. Samo 
strpljivo!
BLIZANCI: Obrati pažnju na sebe, svoje postupke i svoje okruženje. Prvih dana marta 
budi mnogo oprezniji/a u saobraćaju! Promene u vezi posla i karijere biće povoljne po 
tebi, naročito posle 14. Možeš računati na prijatelje. U emotivnom životu predstoji ti 
ugodan period, ali ako se strasti isuviše rasplamsaju, trebaće ti staloženost.
RAK: Povoljan je sadašnji položaj planeta za dokazivanje na novom radnom mestu ili 
ako imaš ambicije da postaneš rukovodilac. Zahvaljujući svojim vezama steći ćeš neoče-
kivane pogodnosti. Budi hrabar/hrabra! Uznapredovanjem karijere istovremeno ćeš 
imati više obaveza i u kući, porodica će tražiti mnogo više vremena od uobičajenog. 
Venera može doprineti rasplamsavanju jedne nove ljubavi.
LAV: Želiš nešto novo, nešto posebno. Idi na neko mesto, gde još nisi bio/bila, pa ćeš se 
napuniti elanom – a to će te inspirisati i probuditi zanimanje za nešto. Budi otvoren/a 
za svaku novost. Čućeš vest u kojoj će biti samo malo istine. Ne veruj spletkama. Možda 
će se prekinuti neko staro prijateljstvo, ali zahvaljujući poslu naći ćeš jedno novo.
DEVICA: Venera će ti celog meseca biti od pomoći i ukazivati na to da posvetiš više vre-
mena porodici, prijateljima! U emotivnom životu predstoje važne stvari, a ako nemaš 
para, sada ćeš naći onu pravu osobu. Hodaj otvorenih očiju, nikoga nemoj odbiti. Od 
druge polovine marta odahnućeš, imaćeš manje posla i manje obaveza, što ti je pret-
hodnih meseci znalo dobrano oneraspoložiti.
VAGA: Na radnom mestu usled uticaja Neptuna mogu nastati veoma nejasne situacije 
i odnosi.  Neko će se potpuno povući iz posla, ali ti ne brini! Svaka promena stvara novu 
mogućnost. U mart možeš rešiti probleme u privatnom životu. Bitno je da ne govoriš 
nepromišljene stvari! Pobrini se da ti porodica ima interesantan i dinamičan život.
ŠKORPIJA: Čekaju te uzbudljivi dani. S partnerom/kom u drugoj polovini meseca mož-
da ćeš imati jedan ozbiljan razgovor, u kojem će biti reči i o budućim planovima. Budi 
iskren/a! U vezi posla možeš se oslanjati na ranije rezultate. Ipak pobrini se za to, da o 
tvojim problemima znaju samo osobe od poverenje, jer naći će se neko ko bi situaciju 
radi iskoristio/la u svoju korist.
STRELAC: Ako želiš napraviti reda u svom životu, možda ne bi trebalo krenuti sa pla-
novima kojim ćeš promeniti svet. U privatnom životu mogu nastati nesporazumi, jer 
ćeš saznati, da tvoj partner želi nešto sasvim drugo od onoga, što si ti mislio/la o tome. 
Posveti pažnju na sitnije obaveze, na tom polju bićeš uspešan/na. Kraj meseca će proći 
u romantičnom raspoloženju.
JARAC: Osećaš se dobro u svojoj koži, mada te tišti i izvesno nezadovoljstvo. Tvoja spo-
sobnost za rešavanje problema doprineće unapređenju nekog posla, a tvoje strpljenje 
može ti doneti i sreću. Tvoji odnosi sa raznim grupama, poznanicima ili ortacima mogu 
postati izuzetno harmonični. To je baš pogodno vreme za pregovore!
VODOLIJA: Uran se nalazi u kući problema, a to te upozorava da pripazi na novce. Uspe-
he na radnom mestu možeš pretvoriti u tvoju korist. Mogućnosti razvoja ćeš najbolje 
iskoristiti oko 13. Pošto dolazi do izražaja jedan složeni uticaj, pokreću se ozbiljne ener-
gije, pa svašta može da se desi. Nakon nekoliko dana tvoj ljubavni život će se popravljati 
zajedno sa finansijskom situacijom.
RIBE: Zlovoljan/zlovoljna si? Nije ni čudo, baš si se naradio/la, pa si dosta umoran/na. 
Vreme je da se malo odmoriš, i iskrsnuće mogućnost za rekreaciju. Zahvaljujući intenziv-
nom uticaju planeta tvojom dušom vladaju duboka osećanja.  Ima znakova pozitivnih 
promena i na radnom mestu. April može ti doneti velike promene!

Marija Braun


